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EN: Product identified by EAN number 5905991082729

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082729

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082729

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991082729

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991082729

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082729

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082729

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE! ENIE[] [ 17 [1 Produkt przeznaczony dla dzieci powy!( ] ¢j 3 lat.[1 [1 [ [1 Ul ywall pod nadzorem
osoby doros[] ej.[1 [J [J [J Nie wk(J adal] przycisk[] w ani klawiszy do ust.[J [J [J [J Nie ul] ywall w poblillu
wody ani ognia.[] [J [] [] Regularnie sprawdzal] stan pianinka ? w przypadku uszkodzenia przerwal]

ull ytkowanie.[] (] [1 [] Baterie wk(] adal] i wymieniall wy[! [ cznie przez doros] ych.
WARNING\n\nProduct intended for children over 3 years of age.\n\nUse under adult

supervision.\n\nDo not put buttons or keys into the mouth.\n\nDo not use near water or

fire.\n\nRegularly check the condition of the toy piano — if damaged, discontinue use.\n\nBatteries

must be inserted and replaced only by adults.

WARNUNG\n\nProdukt bestimmt flIr Kinder [ber 3 Jahre.\n\nUnter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden.\n\nKnIpfe oder Tasten nicht in den Mund nehmen.\n\nNicht in der N[ he von Wasser oder
Feuer verwenden.\n\nDen Zustand des Spielklaviers regelm(1(]ig pr(ifen — bei Besch/digung die



Nutzung einstellen.\n\nBatterien drfen nur von Erwachsenen eingelegt und gewechselt werden.
AVERTISSEMENT\n\nProduit destin[] aux enfants de plus de 3 ans.\n\nUtiliser sous la surveillance
d'une personne adulte.\n\nNe pas mettre les boutons ni les touches dans la bouche.\n\nNe pas utiliser a
proximit[] de I'eau ni du feu.\n\nVIrifier rl]gulierement 1''tat du piano-jouet — en cas
d'endommagement, cesser l'utilisation.\n\nLes piles doivent etre ins[Ir[es et remplaclles uniquement
par des adultes.

VARNING\n\nProdukten [r avsedd flIr barn [Iver 3 ar.\n\nAnv[Ind under [Ivervakning av
vuxen.\n\nStoppa inte knappar eller tangenter i munnen.\n\nAnv(/nd inte i n[Irheten av vatten eller
eld.\n\nKontrollera regelbundet pianots skick — vid skada, upph[ira med anv[Indning.\n\nBatterier far
endast s /ttas 1 och bytas av vuxna.

WAARSCHUWING\n\nProduct bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.\n\nTe gebruiken onder
toezicht van een volwassene.\n\nStop geen knoppen of toetsen in de mond.\n\nNiet gebruiken in de
buurt van water of vuur.\n\nControleer regelmatig de staat van de speelgoedpiano — bij beschadiging
het gebruik staken.\n\nBatterijen mogen alleen door volwassenen geplaatst en vervangen worden.
AVVISO\n\nProdotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.\n\nUsare sotto la supervisione di
un adulto.\n\nNon mettere 1 pulsanti nl | i tasti in bocca.\n\nNon usare vicino ad acqua o
fuoco.\n\nControllare regolarmente lo stato del pianino — in caso di danneggiamento interrompere
'uso.\n\nLe batterie devono essere inserite e sostituite solo da adulti.

ADVERTENCIA\n\nProducto destinado a ninos mayores de 3 anos.\n\nUsar bajo la supervisi/n de un
adulto.\n\nNo introducir botones ni teclas en la boca.\n\nNo usar cerca del agua ni del
fuego.\n\nComprobar regularmente el estado del piano de juguete; en caso de dano, dejar de

usarlo.\n\nLas pilas deben ser puestas y cambiadas [Inicamente por adultos.



